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YIIOTPEBJIEHHUE ITPUYACTHUSA PERCULSUS Y CAJIIIOCTUA
KAK OJHO U3 CPEACTB APXAU3ALIUU CTUJIA

AunHOTanua. PaccmoTrpens! ciaydan ynorpednenus CamrocTueM npudactus perculsus. Beibop
MMEHHO 3TOH JIEKCEMBbI BBI3bIBACT OCOOBII HHTEPEC BBUY TOTO, YTO OHA HE BCTPEUACTCS HU Y MPEIICCTBEH-
HUKOB CaJuIoCTHs, MUCABILNX B )KaHPE UCTOPUUECKON MPO3bI, HU Y €r0 COBPEMEHHUKOB. B cTaThe moka-
3aHO, YTO TaKOE CJIOBOYNOTPEOICHNE OPUEHTUPOBAHO Ha Y3YC apXandeCKUX MOATOB, B YACTHOCTH DHHUSI.
CatrocTuii, NpUMEHssI Pa3JIMYHbIC CPEICTBA AJI apXan3alliy CBOMX TEKCTOB, N30MpaeT CII0BO, IpUCYLIee
3MHUYECKOMY SI3BIKY, IPUIaBas Mpo3e 0COOYI0 CTHIMCTHYECKYIO OKPACKy, YTO paHee HEe MCCIIEe0BalIOCh.
Oco0y10 XyI0KECTBEHHYIO LIEHHOCTh YIOTPEOICHNIO IPUYACTUS perculsus mpuaaeT BapuaTUBHOCTD €ro
MOJIO’KEHUS] BHYTPU IIPUYACTHON KJIay3bl: OHO MOXET CTOSITh M B Hadaljie, U B CEpPEAMHE, U B KOHIIE. Takas
HOZIBUYKHOCTH OCOOEHHO SIPKO BBLAEISET JIEKCEMY Ha (DOHE MPOUNX MPpUYaCcTUi, 00pa30BaHHbBIX OT IJIaroJIOB
MOLIMOHAJIEHOT'O COCTOSIHUS, KOTOpBIE UcTonb3yeT CajuirocTuii B CBOCH mpo3e: UX Mo3uLus Beerna (puk-
CHpOBaHa Ha KOHIE IpUYacTHOro odoporta. CaenaH BeIBOA, 4TO nocie CajurrocTus mpuyactue perculsus
HAYMHAET YaCTO BCTPEUAThCsl Y aBTOPOB XKaHPa HCTOPUUECKOM MPO3bl, B yacTHOCTH Y Tuta JIusus, 4To ro-
BOPUT O BIUsTHUU CaJTIOCTHA Ha €T0 MOCIIEN0BaTENEH.
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BBEJIEHUE

CambIM pacnpoCTpaHEHHBIM TUIIOM MPUYACTHS,
KOTOPOE UCTOJIB3YETCS B POU3BEACHUSIX, HAITUCAH-
HBIX B )KaHPE UCTOPUUECKON MPO3bl HA JTATUHCKOM
sI3BIKE, SABIISIETCS participium perfecti passivi. OHo
BBICTYITA€T B KQUECTBE OMPECICHUS MPU CYOBEKTE
UIIA — peke — 00BEKTE TIIAaBHOTO ACHCTBUS, BRIPaA-
’KEHHOTO T1aroyioM. Takoe mpuyacTre MOXET OBITh
AHAJIOrOM MPUIATOYHOTO MPEANOKeHus [6: 266],
[10: 25], mosTOMY MO3BOJISIET OMUCATH HECKOIBKO
MIPOUCXOJISIINX TOCIEA0BATEILHO UCTBUH B O0Iee
cxatoi Gopme, YeM MpU UCIIOJIb30BAHUH MTOIYHNHHU-
TenbHOH cBs3u. Hanpumep:

«Diviciacus multis cum lacrimis Caesarem complexus
obsecrare coepit ne quid gravius in fratrem statueret»
(Caes. b. G. 120, 1) ‘IuBunuak, npoauBas ciesbl, 00-
H316 = nocie moeo kax oonsn [konenu)] Llesaps, Hauan ymo-
JATh HE IPUHUMATh CYPOBBIX PEUICHHM 10 OTHOIICHUIO
K ero Opary’ (371ech 1 Jasee MepeBobl C JATUHCKOTO s3bIKa
BBITIOJIHCHBI @aBTOPOM CTATBH).

© 3axapuenxo A. O., 2026

[IpuuacTHbIl 000POT 37€Ch SBISAETCS yCTAHAB-
JWBAIOIICH COCTaBIISIONICH (setting constituent) [10:
856], koTOpas yKa3bIBaeT, KOT/1a WiIH I/ie (M IpH Ka-
KUX 00CTOSITENIbCTBAX) MPOUCXOAUT OCHOBHOE JICH-
ctBue [4: 352], [12: 106].

Cpenu npudacTuii, onpeaensiomux cyObexT
y PUMCKHX aBTOPOB HauWHAas ¢ KJIACCHUYECKOH 3I10-
XU, 0COOEHHO penbeHO CBOCH MHOTOYHCICHHOCTHIO
1 YacCTOTHOCTBIO BBIAGISIIOTCS participia perfecti
passivi, 00pa3oBaHHBIC OT TJIATOJIOB YMOIIMOHATh-
HOT'O COCTOSIHUSI M BBIPaXKAIOIIHE MOTHBHPOBKY
OCHOBHOTO AeiicTBus. Hanpumep, y Lunepona
OHM COCTaBIISIOT OoibIIe 50 % Bcex MPUYACTHBIX
yIoOTpeOIeHUH, COrIacHO UCCIEAOBAHUIO DPHKa
JlayTona [7: 5].

OOBIYHO Y aBTOPOB JIATUHCKOI TIPO3BI BCTpeya-
torcs npuyactus adductus, inductus, commotus,
impulsus, doctus, coactus, victus, o6o3Ha"aroMIAE
BBIHY>KJCHHBIN XapakTep AeHCTBUSA, BEIPAKEHHOTO
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¢uHUTHOH rIaronsHON GopMoid. Bee aTu npuyactus
CUHOHUMHYHBI U B 3aBUCUMOCTHU OT KOHTEKCTa Oy-
YT TIEPEBOAUTHCS KaK ‘TIOOYKICHHBIN / BEIHY K-
JEHHBIN / B3BOJTHOBAaHHBIN ueM-1n00’. [IpuBeaem
IIPUMEPBL:

«His rebus impulsus equitatum omnem prima nocte ad
castra hostium mittit ad flumen Bagradam» (Caes. b. c. 11
38, 3) ‘BuinyoicOenHbiti STUMUA OOCTOSITEIBLCTBAMH, OH T10-
CBIJIACT BCIO KOHHUI[Y C HACTYIJICHHEM HOYH K JIarepio
HenpusTens y peku barpansr’; «Et nostri illi fortes viri,
sed rustici ac milites, dulcedine quadam gloriae commoti,
quasi participes eiusdem laudis, magno illud clamore
approbaverunt?» (Cic. Arch. 24) ‘U stu Hamum xpabpsle,
HO HEOTECaHHBIC COJIATHI, n0OYJCcOeHHble HEKOH clano-
CTBIO CJaBbl, OYATO OBl U K HUM OTHOCHTCSI 3Ta IMOXBaa,
0J0OPUIIM 3TO C TPOMKUMU KpUKaMu?’.

Mpsr paccmorpenu nepdekTHbIe TPUYACTHSA,
KOTOPBIE UCTIONB3YIOTCsl CaJIFOCTHEM B €r0 COUH-
HeHusx [5], [11], u npUIIIN K BRIBOAY, UTO YaIIe
BCETO W3 MPUYACTHH IMOIMOHATIFHOTO COCTOSHUS
ncronb3yercs perculsus (‘mopakeHHBINH / TOTPs-
ceHublii’). OHO BeTpedaeTces B mpo3e CalrocTus
17 pa3: B «Coniuratio Catilinae» 2 pa3a, B «Bellum
Tugurthinumy» 11 pa3 u B gomeamux 10 HAIIETO
BpeMeHHU (parmenTax «Historiae» 4 pa3za. Takoe
MIPEANOYTEHNE 0COOCHHO KOHTPACTHO B CPAaBHEHUH
C KOJINYEeCTBOM yroTpeOneHuit CautrocTHeM ApyTux
MPUYACTUI TOM K€ CEMaHTUUYECKOU I'pyMIIbl, Iepe-
BOSIITUXCS KaK ‘B3BOJTHOBAHHBIN / BBIHY K ICHHBIH
commotus HCcronb3yeTces 2 pasa, permotus — 5 pas,
incitatus — 1 pa3s, concitatus — 1 pa3, excitus — 1 pa3,
impulsus — 1 pa3, captus — 2 pa3a, exagitatus — 1 pas,
incensus — 1 pa3, adductus — 4 pasa, inductus —
2 pa3za.

Brei6op CanmtocTrieM HMEHHO TOTO TTPUYACTHS
OT TJIar0JIOB SMOITMOHAIBLHOI'O COCTOSTHUS JIJIS Ya-
CTOT'0 UCIOJIb30BaHUS MPEACTABISICT OCOOBIN MH-
Tepec, MOCKOIbKY perculsus o4eHb peKo UCTIONb-
3yeTcsl B IPOU3BEACHUAX MPEANIECTBEHHUKOB U
COBpeMEeHHHKOB aBTOpa. B mpo3se Llezaps BcTpe-
YaeTcs JUIIb OJUH MPUMEP YHOTPEOICHUS 3TOTO
npudactus (Caes. b. ¢. 111 47), Lluneponom oHo uc-
0JIb3YETCsI CYMTAHBIC Pa3bl B 0CO00 IMOIMOHAIBLHO
OKparIeHHbIX maccakax peueit (Cic. Quinct. 20; Cic.
Mur. 49; Cic. Marc. 23). VI3 3TOTO CrienyeT BBIBOJ,
YTO TAKOH Y3yC HE MOXKET ObITh OOBSICHEH CJIe/I0Ba-
HUEM YK€ CIIOKUBIIUMCS TCHICHIIUSM B JIATUHCKOH
mpose [8: 79].

CamrocThii, Kak U3BECTHO, MTPHOETaeT K pa3-
JUYHBIM CIIOCO0aM apXau3aluu s3bIKa UCTOpUYe-
CKOM mpo3sl [2: 244-246]. OHu 3aMEeTHBI BO BCEX
MPOU3BEACHUSIX aBTOPA, TAK KaK 3aTParuBarmT B
TOM 4Hnciie 00actb opdorpaduu: CaaarocThHH uc-
MOJIb3YeT yCTapeBIliee 715l er0 BpEMEHH HAIlMCaHue
«maxumumy BMeCcTO «maximumy u «lubido» Bme-

cto «libido». CTpemiienne aBTopa K apxauzaluuu
MIPOSIBIISICTCS. M1 B MOpdoTorwH. Tak, OH UCTIONB3yeT
nepdexTHbie GOPMBI ISl TPETHETO JUIAa MHOXKE-
CTBEHHOT'O YHMCJIa HA -ere, a HE Ha -erunt, Kak ero
coBpeMeHHUKHU. He MeHee moka3aTenbHO U CJIO-
BoynoTpebienue CarocTus, KOTOPbIi BeIOUpa-
€T y»e HE HCIIOJb30BaBIINECs B | Beke 10 Halen
3pBI CIIOBA U BhlpakeHus. UInocTpaTUBHO B 3TOM
OTHOIIEHHUH €r0 YIOTPEOJCHHUE CIIOBOCOYCTAHUS
«ea tempestate» BMECTO «e0 tempore» B 3HAUCHUU
‘B 9TO Bpems . Takoe UCIonb30BaHUE 3aCBUACTEIb-
CTBOBAHO, HalIpuMep, B MekpeTe DOMmunus [laBma
Havana I Beka 1o Hamiei apsl. B coBpemeHHOM ke
CamrrocTHio SI3BIKE CJIOBO tempestas yke 03Havdasio
He ‘BpeMms’, a ‘Oyps’. 3a moJ00HYI0 CTENeHb MpHU-
BEP)KEHHOCTH apxamueckomy y3ycy Cammroctuit
Jla)ke MmoJBeprajics HamajJkaM COBPEMEHHHUKOB,
B yacTHOCTU A3unus [lonnuona, KOTOpbIX B s3-
BUTEJIBbHON MaHEpe BBICKA3AJICS O CIOBOYIOTpE-
OJIeHUH aBTOpa KaK O «KPSIKUCTHIX CIOBEUYKAX),
B3ATHIX U3 npoussegenuit Karona Crapero [1:
492]. DT0 CBUIETEIBCTBYET O TOM, UTO yXy PUM-
JISTHUHA KJIACCUYECKOHN AMOXHU, HECOMHEHHO, OBLITN
HEMPUBBIYHBI HEKOTOPBIC M3 UCIOIHb30BAHHBIX
Cammoctuem cinoB. O4eBUIHO, 0TOOP PopmM Tpo-
W3BOAUJIICS THIATEIBHO U C OPHEHTALIMEH HA TIpe-
MIECTBEHHUKOB, YTO CO37aeT OCOOYIO CTUIIM3AIHIO
npo3bl Cammroctust. OHaKo, Kak OyAeT MoKa3aHo
HIKE, ICTOYHUKAMU BIOXHOBEHHUS JIJISI aBTOPA CITY-
JKUJIM HE TOJIBKO MPEICTABUTENN KAaHPa UCTOPUYE-
CKOH IPO3BL.

[Ipuyactue perculsus He OBLIO CTUIUCTUUSCKH
HEUTpaBHBIM: 00 3TOM CBUJICTEIBCTBYET, HAIIPHU-
Mep, ero ynorpebieHrne apXxandeCKuM MOITOM JH-
Huem [3]:

«...quo facto pater
rex ipse Priamus somnio mentis metu
perculsus curis sumptus suspirantibus
exsacrificabat hostiis balantibusy»
(Enn. Sc. 36-39 Vahlen; apud Cic. div. 1 42)
‘...Ilpuam, nopasicennvii N3-3a CHOBUJCHUS CTPAXOM,
MPUHOCHII B KEPTBY...’

Humnepon B moame «De consulatu suo», ot-
PBIBOK M3 KOTOPOM OH HUTUPYET B TpakTare «De
divinatione» (1 B HEM e HCIOJIB3YET MPUBEACHHBIH
BBIIIIE )parMeHT TOAMBI DHHUS), TAKIKE YIIOTPEOIs-
eT mpuyacTtue perculsus:

«Aut cum terribili perculsus fulmine civis
Luce serenanti vitalia lumina liquit?»
(Cic. consulatus, fr. 10 Courtney. 23-24)
‘Unu noyeMy rpaxaaHuH, HOPAICEHHbLL
Y>KaCHOM MOJTHHEH, OCTAaBUJI )KU3HB? .

[ToaTe! 3MOXM ABrycTa M30€raroT UCIOIb30Ba-
Hust QopMbl perculsus, mpeanoyuTas el npudacTue
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percussus. OBI/II[I/Iﬁ HC HUCIIOJIB3YCT perculsus BOBCC,
lopanuii — TONBKO €UHOMKIBI:
«Tacent et albus ora pallor inficit
mentesque perculsae stupent»
(Hor. Ep. VII 15)
‘Mosnuart, 1 auna OJICAHCIOT, U YMBbI, NOPANCEHHbLE,
[ETIEeHEIOT .

Beprunuii Takxe npeanouynuTaeT UCIOJIb30BATh
npuvacTue percussus. Perculsus Y HCr'o BCTPEHACTCA
JIMIIB B OJTHOM CIIOPHOM MECTE:

«Obstipuit simul ipse simul perculsus Achates
laetitiaque metuque; avidi coniungere dextras
ardebant; sed res animos incognita turbat»

(Verg. den. 1513-515)

‘3amep U OH, U AXart, nopasicenHulil PaloCThIO
U CTpaxom...’

KonTteker npusenen no uzganuto Jxeitmca ['pu-
oy 1900 roma'. B To ke BpeMs aBTOPUTETHOE H3-
nmanue Pomxepa Maiinopca 1969 roma’ maer Ba-
puaHT «percussus Achates». Takoro xe 4TeHUS
npunepxuBaerca 1 Mapuo Xelimona B u3ganuu
1973 rona’.

Huckyccust 0 ToM, perculsus Wiu percussus uc-
MOJIB3YETCSl Y KOHKPETHOT'O aBTOPA, MOPOKACHHAS
0COOCHHOCTSIMHU PYKOMUCHOU TPaIHUIIUH, OCHOBBI-
BAEeTCs TaK)Xe HA MEPEIICTCHUH CMBICIOB M BO3-
MOXHOCTH MEPEBOAUTH 00a KaK ‘TOpaXEHHBIN .
YacTo mpuuacTtue perculsus CBS3BIBAIOT C MEHTAJIb-
HBIM TIOTPSICEHUEM, a Percussus — ¢ (HU3NIEeCKuM
[9: 56].

Baxxno tax:ke oTMETHUTBH, 4TO B mipo3e Tuta Jlu-
BHsI, TIPOSIBUBIIETO OOJBIIOE HOBATOPCTBO B 00-
paieHuu ¢ npuyacTHeIMU popmamu [13: 312], [14:
72], ycrapesuiee npuyactue perculsus BcTpeyaercs
4acTo, MHOT/IA 110 6—8 pa3 Ha oiHy KHUTY «Ab Urbe
condita». Takum o6pazom, CajrrocTUl BEIOMpaeT
CIIOBO, MIPUCYIIIEE SA3BIKY apXanyeCcKol 3MUUYEeCKOU
MI033UM, U BBOIUT €0 B CBOE ITOBECTBOBAHUE JIJISI ap-
Xau3aluu CTUIIS, a 3aTeM TO ke npudactue Tut Jlu-
BUY TIEpEHUMAET JIJIs IIOIOOHBIX TIeTIeH yKe B CBOeH
HUCTOPUYECKOU Mpo3e.

Tenepb paccMOTPHUM, KaK (YHKIIMOHUPYET MPH-
yactue perculsus y CamirocTus. ABTOp B OCHOBHOM
UCIONIb3yeT MPUYACTHE C ONHUM-IBYMS 3aBUCUMBI-
MH CJIOBaMU, HAIIPUMED:

«Nam ceteri metu perculsi a periculis aberant» (Sall.
Cat. 6, 3) ‘Bens mpouue, nopasicenHvie cmpaxom, nepxa-
JIUCh MOJIAJIBIIIE OT ONMACHOCTEN; « At nostri repentino metu
perculsi sibi quisque pro moribus consulunt» (Sall. Jug. 58,
2) ‘Hawmwu, nopasicennvie 6He3aNHbIM CMPAXOM, 1y MaIn
nuuib o cebe’.

[IpuMepHO TaKOTO K€ MCIIOIH30BAHUS TTPUIED-
skuBaercs u Tut JIuBuid, HECMOTpSI Ha CBOKO JTFOOOBB
K JUTMHHBIM TPUYACTHBIM 000pOTaM:

«Quo metu perculsae minores civitates stipendio
imposito imperium accepere» (Liv. XXT 5, 4) ‘Ilopascen-
Hble cmpaxom nepeo 3muM, MEJIKHE [IEMEHa TPUHSUTH O/
JIAHCTBO U 00S53aTEIIbCTBA BHIILIAYNBATH [AHb .

JluBuit orxonut ot y3yca CananarocTus TOJIbKO
B OTHOIICHUH HCITOIb30BaHUsI TPHYACcTUsl perculsus
B KOCBECHHBIX MaJIeKax, 4To y CajuIroCTHS HE BCTpe-
qacTCsa BOBCE:

«lgitur praeparatis animis repentino pavore perculsos
adorti aliquanto pauciores multitudinem ingentem fundunt»
(Liv. /11 8, 9) ‘HanaB, moAroTOBUBIINCH, HA HOPAHCEHHBLX
6HE3ANHBIM CMPaxom, pa3ouiny, Oyay4Hu B MEHBIINHCTBE,
00JIBILIOE KOJIMYECTBO BParos.. ..’

B ocHOBHOM MO3ULIMS OPUYACTUNA OT IJ1aroJioB
SMOITMOHAILHOTO COCTOSIHUSI CO 3HAYCHUEM ‘B3BOJI-
HOBaHHBIN / BRIHYKJICHHBIH , TAKMX KaK commotus,
permotus, incitatus, impulsus, adductus, etc.,
B «Coniuratio Catilinae», «Bellum Tugurthinum»
u «Historiae» QuKcupoBaHa: OHU CTaBITCS B KOH-
ue npuyactHoro obopota (cf. Sall. Cat. 29, 1; Sall.
Jug. 9, 3; Sall. Jug. 66, 4; Sall. Cat. 51, 4; Sall. Cat.
40, 4), uTo oTBeUaeT yxe chopMHUpOBABIIIMCS
Ha MOMEHT TBOPYECKOTO cTaHOBIeHU Camo-
CTUSl TEHACHIIUSAM B CUHTAKCUCE UCTOPUUYECKOU
Mpo3bl. B 9T0i cBsI3M 0COOEHHO MpUMeUaTesb-
HO, 9TO mpudactue perculsus CamrtocTuit cra-
BHUT TO B HadaJI0 MPUYACTHOrO 000poTa, TO B ce-
peauny, To B KoHel. HecoMHeHHO, 3TO sABasSETCS
OJTHUM U3 CPEACTB BBIPA3UTEIBHOCTH U PUTOPUYE-
CKMM yKpallleHUEM BbICKa3blBaHU . PaccMoTpuMm
HECKOJIBKO BAPHUAHTOB ITOJIOXKEHUS perculsus BHYTpU
MPUYACTHOTO 000poTa:

1. «Oppidani, qui se locorum asperitate munitos cre-
diderant, magna atque insolita re perculsi, nihilo segnius
bellum parare; idem nostri facere» (Sall. Jug. 75, 10) ‘Topo-
JKaHe, KOTOPbIe BEPUJIH, YTO OHU 3AI[UIICHBI TPYIHOIIPO-
XOIIUMOU MECTHOCTBIO, NOPANCCHHbIE MACUMADOM U HO-
8U3HOU Npoucxoosuje2o, 6€3 MPOMEIIICHIS TOTOBUIUCH
K BOIHE .

2. «Nobilitas noxia atque eo perculsa modo per socios
ac nomen Latinum, interdum per equites Romanos, quos
spes societatis a plebe dimoverat, Gracchorum actionibus
obviam ierat» (Sall. Jug. 42, 1) ‘3Harb, BUHOBHAA U U3-
3a 9mo2o obecnokoennas <...> BBICTYyIAJa MPOTHUB JICH-
ctBuii ['pakxon’.

3. «Milites Romani, perculsi tumultu insolito, arma
capere alii, alii se abdere, pars territos confirmare» (Sall.
Jug. 38, 5) ‘PuMckue coniaThl, 8CMPEGONCEHHbLE HEOHCU-
OQHHbIM NEPENnOLOXOM, OHU XBATAJINCH 3a OPYIKHE, IPyTrHe
[PATAUCH, TPETHH 000APSIH UCITYTaHHBIX .

BBIBOJbI

IIpoananu3upoBaB UCIOIb30BAHUE IPUYACTU S
perculsus B nmpo3e CajuoCcThsl, Mbl IPUXOIAUM K BbI-
BOJLY, YTO OHO OBIJIO TOYEPITHYTO aBTOPOM M3 SI3BI-
Ka 2MUYECKON apXanvyecKol M033UH, B YACTHOCTHU
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13 mooM DHHHS. BEIOOp UMEHHO 3TOTO MPHUYACTHUS
cpeau 00pa30BaHHBIX OT IIIAroJI0B SMOIMOHAIBHOTO
COCTOSTHUS JIJTSI 9aCTOTO MCTIONb30BaHMS HE CITyYaeH.
CammocTrii BEIOHpAET CJI0BO, YK€ HEYIOTPEOUTEb-
Hoe K | Beky 110 Hamiel 3pbl, H BBOJIUT €0 B CBOE
MTOBECTBOBAHMUE IS apXau3aluy CTUIIS HCTOpHYE-
CKOM MPO3BI M €T0 0CO00H PUTOPUIECKOHN OTHEI-
ku. O0b1yHO y Caiutroctust perculsus UCroiab3yeTcst
B KOHIIE TIPUYACTHOTO 000POTa, KaK M MPOYne TPH-
YacTHs OT TJIar0JIOB SMOIIMOHAIBHOTO COCTOSHHUSI.
WHorna oH BappupyeT MojoxkeHue perculsus, crabs
€ro B HaYaJIo WM KOHEI 000poTa. 3a cyeT moo0HOM
IepecTaHOBKHU ¢pa3a CTAHOBUTCS OoJiee pUTOpHU-

YeCKU yKpalieHHOH. TakuM oOpa3om, mpuyacTue
perculsus, Hapsly ¢ UCTIOJIB30BAHUEM COUCTAHHUS «ea
tempestate» BMECTO «€0 tempore», OTHOCUTCS K CIIO-
BOYHOTpeOeHusIM, KOTopbie CaJUIFOCTUI YepraeT
U3 MPOU3BEICHUHN CBOMX JAJIEKUX MPEIIICCTBCHHU-
KOB M yIOTPeOIIsIeT BRI3BIBAOIIE YACTO TSI apXan3a-
A SI3BIKA, TEM CAMBIM 33]1aBasi TCHACHITHIO BEIOOPA
JIEKCEM B JKaHPE UCTOPHUUECKON MPO3BL. DTO XOPOIIO
3aMETHO Mo counHeHusiM Tuta JIMBUS, KOTOPBIH,
HECMOTPS Ha OOJIBIIIOE KOJMIECTBO HOBOBBEICHHU,
B TOM YHCJI€ B paMKaX CHHTAKCUCa MPUYACTHBIX
KOHCTPYKIUM, TPOAOIIKAET UCIIOIB30BATh apXanye-
CKO€ MpuYacTHe perculsus J0BOIBHO YacTo.
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SALLUST’S USE OF THE PARTICIPLE PERCULSUS AS ONE OF THE MEANS
OF STYLE ARCHAIZATION

Abstract. This article examines instances of Sallust’s use of the participle perculsus. The frequent selection of this
particular lexeme is of particular interest given that it is absent from both Sallust’s predecessors in the genre of historical
prose and his contemporaries. The article suggests that Sallust’s choice of this word aligns with the poetic language
of archaic poets, in particular Ennius. By employing various means to archaize his prose, Sallust deliberately incorpo-
rates a word rooted in the epic language, thereby adding a distinctive stylistic refinement to his writing. The use of the
participle perculsus is particularly valuable due to its flexible placement within participial clauses: it can appear at the
beginning, in the middle, or at the end. This positional mobility sets it apart from other participles derived from verbs
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of emotional states used by Sallust in his prose, which always occur at the end of their respective participial clauses.
A key conclusion of the study is that, following Sallust, the participle perculsus begins to be frequently used by other
authors of historical prose, in particular Titus Livy, indicating Sallust’s influence on his successors in terms of word
choice and usage.

Keywords: participle, participial clause, historical prose, archaization, Sallust
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